KEYMOD BIPOD ADAPTER

The Daniel Defense Bipod Mount Adapter is designed for use on the Daniel
Defense SLiM Rail™ and other rail systems which utilize the KeyMod
attachment method for mounting accessories. This lightweight adapter allows
users to securely attach bipods with sling swivel stud mounts. 6061-T6
Aluminum Type Il Hard Coat Black Anodizing Weighs less than 1 ounce! Made
in the USA!

Attributes

¢ Name: KEYMOD BIPOD ADAPTER
¢ Manufacturer: DANIEL DEFENSE
e Product no.: 100018849

e Mfr. No.: 03-141-07228

¢ Application: Swivel Stud Mount
¢ Attachment: KeyMod

¢ Delivery weight: 0.104kg

¢ Shipping height: 57mm

¢ Shipping width: 76mm

¢ Shipping length: 140mm

e UPC: 815604016728

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur den KEYMOD BIPOD
ADAPTER von DANIEL DEFENSE

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf des KEYMOD BIPOD ADAPTERS von DANIEL DEFENSE! Dieser Adapter
wurde entwickelt, um lhnen die sichere Befestigung von Bipods an lhrer Daniel Defense SLiM Rail™ oder
anderen KeyModkompatiblen Schienensystemen zu ermdéglichen. Bitte lesen Sie die folgenden
Sicherheitsanweisungen sorgfaltig durch, um eine sichere Verwendung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass der Adapter nur flr den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

¢ Lagern Sie den Adapter an einem trockenen, kihlen Ort, um Korrosion zu vermeiden.
Uberpriifen Sie den Adapter regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzungserscheinungen.
Verwenden Sie den Adapter nicht, wenn er beschadigt ist oder Anzeichen von Abnutzung zeigt.
Halten Sie den Adapter und alle Zubehorteile auerhalb der Reichweite von Kindern.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwenden Sie den Adapter nur mit kompatiblen Bipods und Schienensystemen.

Achten Sie darauf, dass der Adapter fest und sicher montiert ist, bevor Sie den Bipod verwenden.
Vermeiden Sie Ubermalige Belastung des Adapters, um Bruche oder Beschadigungen zu verhindern.
Verwenden Sie den Adapter nicht in extremen Wetterbedingungen oder unter extremen Temperaturen.
Uberprifen Sie vor der Benutzung, ob alle Schrauben und Befestigungen fest angezogen sind.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Installation:

[¢]

Reinigen Sie die Montageflache auf der Schiene, um Schmutz und Ablagerungen zu entfernen.
Positionieren Sie den KEYMOD BIPOD ADAPTER an der gewunschten Stelle auf der Schiene.
Verwenden Sie die mitgelieferten Schrauben, um den Adapter sicher zu befestigen.

Ziehen Sie die Schrauben mit dem richtigen Werkzeug fest, aber Gberdrehen Sie sie nicht.

[¢]

o

[¢]

2. Nutzung:

o Befestigen Sie den Bipod am Adapter, indem Sie den vorgesehenen Mechanismus verwenden.

o Stellen Sie sicher, dass der Bipod sicher am Adapter befestigt ist, bevor Sie ihn verwenden.

o Testen Sie die Stabilitat des Bipods, indem Sie Druck auf ihn ausiiben, bevor Sie ihn in vollem
Umfang nutzen.

Entsorgungsanweisungen
¢ Entsorgen Sie den Adapter gemaR den 6rtlichen Vorschriften fiir Metallabfalle.

¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Adapters ordnungsgemaf recycelt oder entsorgt werden.
¢ Vermeiden Sie die Entsorgung des Adapters im Hausmull, um die Umwelt zu schitzen.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fir weitere Informationen oder bei Fragen zu Sicherheitsanfragen wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder
den Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Es ist wichtig, dass Sie bei Sicherheitsanliegen schnell



handeln und sich iber mégliche Rickrufe informieren.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitsanweisungen darauf abzielen, lhre Sicherheit und die Sicherheit
anderer zu gewahrleisten. Bei Fragen oder Bedenken zégern Sie nicht, sich an die entsprechenden Stellen zu

wenden.



KEYMOD BIPOD ADAPTER Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the KEYMOD BIPOD ADAPTER by Daniel Defense. This safety instruction guide is
designed to provide you with essential information regarding the safe use, installation, and disposal of your
bipod adapter. Please read this guide carefully to ensure your safety and the proper functioning of the product.

General Safety Guidelines

Product Safety: Always ensure that the product is used according to the instructions provided. This
adapter is designed specifically for the Daniel Defense SLiM Rail™ and other compatible rail systems.
Enhanced Recalls: Stay informed about any potential recalls. If you receive notice of a recall, please
follow the instructions provided to remedy the situation.

Online Shopping Safety: If purchased online, ensure you are buying from a reputable source that
complies with safety regulations.

Special Consumer Focus: This product is not intended for use by children. Keep out of reach of minors.
EU Contact Point: For any safety inquiries, please refer to the contact information provided by your
retailer or manufacturer.

Rapid Alerts: Regularly check the EU Safety Gate platform for updates on product safety and recall
information.

Specific Safety Precautions for Use

Installation: Ensure that the adapter is installed correctly to prevent accidental detachment during use.
Weight Limit: Do not exceed the weight limit specified for the bipod when attached to the adapter.
Inspection: Regularly inspect the adapter for any signs of wear or damage before each use.

Secure Attachment: Always ensure that the bipod is securely attached to the adapter before use.
Avoid Modifications: Do not modify the adapter in any way, as this could compromise its safety and
performance.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

Installation:

o Ensure the rail system is clean and free of debris.

o Align the KEYMOD BIPOD ADAPTER with the KeyMod slots on your rail system.

o Insert the adapter into the KeyMod slot and rotate the locking mechanism until secure.
o Check to ensure the adapter is firmly attached before proceeding.

Using the Adapter:

o Attach the bipod with a sling swivel stud mount to the adapter.
o Ensure the bipod is securely fastened to the adapter before use.
o Test the stability of the bipod setup before relying on it during use.

Disposal Instructions

¢ Recycling: Dispose of the KEYMOD BIPOD ADAPTER responsibly. Check local regulations for recycling

options for aluminum products.

¢ Nonrecyclable Waste: If recycling is not an option, dispose of the adapter in accordance with local

waste management guidelines.



Contact Information for Further Support

For further assistance, please refer to the contact information provided by your retailer or manufacturer. They
can address any questions or concerns you may have regarding the KEYMOD BIPOD ADAPTER.

By following these safety instructions, you can ensure that your KEYMOD BIPOD ADAPTER is used safely and
effectively. Thank you for your attention to these guidelines. Enjoy your product!



Guia de Instrucciones de Seguridad del
Adaptador de Montaje para Bipode de Daniel
Defense

Introduccion

Gracias por elegir el Adaptador de Montaje para Bipode de Daniel Defense. Este producto esta disefiado para
proporcionar un método seguro y eficiente para montar bipodes en el SLiM Rail™ y otros sistemas de riel que
utilizan el método de fijacion KeyMod. Es importante seguir las instrucciones de seguridad y uso para garantizar
una experiencia segura y satisfactoria.

Directrices Generales de Seguridad

AsegUrate de que el adaptador esté instalado correctamente antes de usarlo.

Verifica regularmente el estado del adaptador y los bipodes para asegurarte de que no haya dafios o
desgaste.

Mantén el adaptador y los bipodes fuera del alcance de los nifios.

No utilices el adaptador si estd dafiado o si notas alguna anomalia en su funcionamiento.

Si tienes dudas sobre la seguridad del producto, consulta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Uso adecuado: Este adaptador esta disefiado exclusivamente para bipodes con montajes de perno de
correa. No intentes usarlo con otros tipos de accesorios.

e Carga maxima: Aseglrate de que el peso del bipode y cualquier equipo adicional no exceda las
especificaciones del fabricante.

¢ Condiciones climaticas: Evita usar el adaptador en condiciones extremas que puedan afectar su
rendimiento.

¢ Inspeccidn previa: Antes de cada uso, revisa que el adaptador esté firmemente sujeto y que no haya
piezas sueltas.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

o Alinea el adaptador con el riel KeyMod en el lugar deseado.

o AsegUrate de que los orificios de montaje estén alineados correctamente.

o Utiliza las herramientas adecuadas para apretar los tornillos de montaje, asegurando que el
adaptador esté firmemente sujeto.

o No sobreaprietes los tornillos, ya que esto puede dafiar el adaptador o el riel.

o Una vez instalado, coloca el bipode en el adaptador.
o AsegUrate de que el bipode esté correctamente asegurado antes de usarlo.
o Realiza pruebas de estabilidad antes de utilizar el bipode en condiciones reales.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Cuando ya no necesites el adaptador, asegulrate de desecharlo de manera responsable.
¢ Consulta las normativas locales sobre la eliminacién de productos de aluminio y otros materiales.
¢ No arrojes el adaptador en la basura comdn. Busca centros de reciclaje que acepten metales.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Si tienes preguntas sobre la seguridad o el uso del Adaptador de Montaje para Bipode de Daniel Defense,
consulta con el distribuidor autorizado o revisa el sitio web oficial para obtener mas informacién. Asegurate de
tener a mano el nimero de modelo y la informacién de compra.

Recuerda que la seguridad es una responsabilidad compartida. Tu atencién a estas directrices no solo garantiza
tu seguridad, sino también la de quienes te rodean.



Guide de Sécurité pour I'Adaptateur de Bipied
KeyMod Daniel Defense

Introduction

Merci d'avoir choisi I'adaptateur de montage de bipied KeyMod de Daniel Defense. Ce produit est congu pour
vous permettre de fixer en toute sécurité des bipieds sur le rail SLIM™ de Daniel Defense et d'autres systémes
de rails compatibles. Ce guide vous fournira des informations essentielles sur la sécurité, I'installation et
['utilisation de ce produit.

Directives Générales de Sécurité

e Assurezvous de lire ce guide avant d'utiliser le produit.

¢ Ce produit est destiné a un usage adulte. Ne laissez pas les enfants I'utiliser sans supervision.
o Vérifiez |'état de I'adaptateur avant chaque utilisation. Ne I'utilisez pas s'il est endommagé.

e Suivez toutes les instructions d'installation et d'utilisation pour éviter tout accident.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Manipulez I'adaptateur avec soin pour éviter les blessures.

Ne forcez pas I'adaptateur sur le rail. Assurezvous qu'il est correctement aligné avant de le fixer.
Evitez d'utiliser des outils inappropriés lors de I'installation.

Ne laissez pas I'adaptateur exposé a des conditions extrémes qui pourraient I'endommager.

Si vous ressentez une résistance excessive lors de I'installation, arrétez et vérifiez que tout est
correctement positionné.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation:

o Assurezvous d'avoir tous les outils nécessaires a portée de main.
o Lisez attentivement les instructions avant de commencer.

2. Installation:

o Alignez I'adaptateur avec le rail KeyMod.

o Insérez les vis fournies dans les trous de montage.

o Serrez les vis a la main d'abord, puis utilisez un outil approprié pour les fixer completement. Ne
serrez pas excessivement.

3. Utilisation:

o Une fois installé, vérifiez que I'adaptateur est bien fixé avant d'attacher un bipied.

o Attachez le bipied en utilisant les supports a ceillet de sangle. Assurezvous qu'il est solidement
fixé.

o Testez la stabilité de I'ensemble avant d'utiliser le bipied.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
e Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des produits en aluminium.
¢ Sil'adaptateur est endommagé ou usé, déposezle dans un centre de recyclage approprié.



Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact
de I'UE pour obtenir des informations supplémentaires.

Conclusion

L'adaptateur de bipied KeyMod de Daniel Defense est un produit de haute qualité concu pour améliorer votre
expérience d'utilisation. En suivant ces directives de sécurité, vous pouvez garantir une utilisation slre et
efficace. Merci de respecter ces instructions et de profiter de votre produit.



KEYMOD BIPOD ADAPTER Kayttoohjeet ja
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa KEYMOD BIPOD ADAPTERIN kayttoohjeeseen. Tama ohje on suunniteltu auttamaan sinua kayttamaan
tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue kaikki ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset Turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on asennettu oikein ennen kayttéa.

¢ Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden varalta.

e Al3 k3yta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
¢ Pida tuote poissa lasten ulottuvilta.

¢ Noudata kaikkia valmistajan antamia ohjeita ja varoituksia.

Erityiset Turvallisuusohjeet

Kayta vain yhteensopivia bipodeja, joissa on sling swivel stud kiinnitys.

Varmista, etta adapteri on tiukasti kiinnitetty KeyModkiinnityksiin ennen kayttéa.

Al3 ylikuormita adapteria tai bipodia, silld se voi aiheuttaa vaurioita tai loukkaantumisia.
Kayta tuotetta vain suunnitellussa tarkoituksessa.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus
o Varmista, etta kaikki osat ovat mukana ja ehjia.
o Kiinnitd adapteri KeyModkiinnityksiin seuraavasti:
1. Aseta adapteri KeyModkiinnitykseen.
2. Kiinnita adapteri tiukasti mukana tulevilla ruuveilla.
3. Tarkista, ettd adapteri on turvallisesti paikoillaan.
2. Kaytto
o Kiinnita bipodi adapterin sling swivel stud kiinnitykseen.
o Varmista, ettd bipodi on kunnolla kiinnitetty ennen kayttéa.
o Kayta bipodia vain sen suunnitellussa tarkoituksessa.

Havittamisohjeet
¢ Tuote tulee havittaa paikallisten saantéjen ja maaraysten mukaan.

e Al havita tuotetta kotitalousjatteen mukana.
¢ Ota yhteys paikallisiin kierratyspalveluihin saadaksesi lisatietoja.

Lisatietoja ja Tuki

e Mikali sinulla on kysymyksia tai tarvitset apua, ota yhteys valmistajaan tai jalleenmyyjaan.
¢ Muista tarkistaa EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotevetoomukset tai turvallisuustiedotteet.

Kiitos, etta valitsit KEYMOD BIPOD ADAPTERIN. Kayta tuotetta vastuullisesti ja turvallisesti!



Sakerhetsinstruktioner for KEYMOD BIPOD
ADAPTER

Introduktion

Tack for att du har valt Daniel Defense KeyMod Bipod Adapter. Denna adapter ar designad for att fasta bipoder
pa Daniel Defense SLiM Rail™ och andra KeyModrailsystem. For att sakerstalla saker anvandning och langvarig
prestanda, vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Produkten ar avsedd fér anvandning av vuxna och bér inte anvandas av barn utan dvervakning.
Kontrollera alltid att produkten ar i gott skick innan anvandning.

¢ Anvand endast produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Rapportera eventuella skador eller defekter omedelbart till aterforsaljaren.

Hall produkten borta fran eld och extrema temperaturer.

Férvara produkten pa en torr och saker plats nar den inte anvands.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid bipoden i enlighet med tillverkarens instruktioner.

¢ Kontrollera att bipoden ar sakert fast innan du anvander den.

Undvik att utsatta produkten for stotar eller fall som kan orsaka skador.
Anvand inte produkten om den har skadats eller om delar saknas.

Var forsiktig nar du hanterar skarpa verktyg eller delar under installationen.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Se till att du har alla nédvandiga verktyg fér installationen.
o Las igenom installationsanvisningarna noggrant innan du bérjar.

2. Installation:

o Placera KeyMod Bipod Adapter pa det 6nskade stallet pa din KeyModrail.
o Anvand de medféljande skruvarna for att fasta adaptern ordentligt.
o Kontrollera att adaptern sitter fast genom att dra i den latt.

3. Anvandning:

o Fast bipoden med sling swivel studfasten pa adaptern.
o Kontrollera att bipoden ar korrekt fast innan du anvander den.
o Justera bipoden efter behov for att sakerstalla stabilitet och komfort under anvandning.

Avfallshanteringsinstruktioner

o Nar produkten inte langre ar i bruk, se till att den kasseras pa ett miljovanligt satt.
¢ Kontrollera lokala riktlinjer for avfallshantering for att sakerstalla korrekt kassering av metall och
plastmaterial.



Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller mer information om sakerhet och anvandning av Daniel Defense KeyMod Bipod Adapter,
vanligen kontakta din aterférsaljare eller besok tillverkarens officiella webbplats for support.

Slutord

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en saker och effektiv anvandning av din Daniel
Defense KeyMod Bipod Adapter. Tack for att du bidrar till en sakrare anvandning av produkter!



Navod k bezpe¢nému pouzivani adaptéru
montaze bipodu Daniel Defense

Uvod

Tento dokument poskytuje dilezité informace o bezpe¢ném pouzivani adaptéru montaze bipodu Daniel Defense
KeyMod. Je navrZen tak, aby zajistil bezpecnost uzivatell a splnil pozadavky na ochranu spotrebitell podle
evropské legislativy.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Zajistéte, aby byl adaptér pouZivan pouze podle pokynd vyrobce.

Pred pouzitim zkontrolujte, zda je adaptér neposkozeny a spravné namontovany.

¢ Uchovavejte adaptér mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pokud zaznamenate jakékoli abnormality b&€hem pouzivani, okamzité prestarite adaptér pouzivat.
Sledujte aktualizace o pripadnych vyzvach k vraceni produktu.

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

* Nepouzivejte adaptér na jinych typech rail systém{, neZ je Daniel Defense SLiM Rail™ a dalsi kompatibilni
systémy.

Pfi montdZzi bipodu se ujistéte, Ze je adaptér bezpecné upevnén.

Dodrzujte maximalni hmotnostnf limit pro pouZziti bipodu.

Pri manipulaci s bipodem budte opatrni, abyste predesli zranéni.

Nenechavejte adaptér vystaveny extrémnim teplotam nebo vihkosti.

Pokyny pro instalaci a pouzivani
1. Pfiprava:

o Zkontrolujte, zda mate vSechny potrebné nastroje pro instalaci.
o Ujistéte se, Ze je pracovni prostor Cisty a bezpecny.

2. Instalace:
o Umistéte adaptér na pozadované misto na rail systému.
o Ujistéte se, Ze je adaptér spravné zarovnany.
o Pomoci vhodného ndstroje pevné utdhnéte upeviiovaci Srouby, aby byl adaptér bezpelné
pripevnén.
3. Pouziti:
o Pripevnéte bipod k adaptéru podle pokynt vyrobce bipodu.

o Zkontrolujte, zda je bipod spravné a bezpecné pripevnén.
o Pfed pouzitim ovérte stabilitu a funk&nost celého systému.

Pokyny pro likvidaci

e Pri likvidaci adaptéru se ujistéte, Ze je spravné recyklovan podle mistnich predpisl o odpadech.
e Pokud je adaptér poskozen, zlikvidujte ho tak, aby se zabrénilo jakémukoli zranéni.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro dalsi informace nebo dotazy tykajici se bezpecnosti produktu se prosim obratte na prislusné kontaktni body
vyrobce. Ujistéte se, Ze mate k dispozici Cislo modelu a dalsi relevantni informace.

Tento navod je urcen k zajisténi bezpe¢ného pouzivani adaptéru montaze bipodu Daniel Defense KeyMod.
Dodrzovanim téchto pokynd prispéjete k bezpecnosti svou i ostatnich.
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